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前言

　　今年元月初，刘珣教授写信给我，告以“对外汉语教学专业教材系列”已基本撰写修改完成，将
陆续出版，嘱我为之写一总序。
对外汉语教学的本科与研究生教育是我校对外汉语教育体系中非常重要的一个有机组成部分，也是我
校对外汉语教育师资培养和研究生教育的重要方向。
因此，我为这套教材的出版感到欢欣鼓舞，写点东西是责无旁贷的。
　　“对外汉语教学专业教材系列”是专门为对外汉语教学的硕士课程编写的系列教材，著作者都是
北京语言大学的资深教师和青年才俊，其中有颇负盛名的资深教授，也有崭露头角的中青年学者。
这支队伍是我国对外汉语教学领域的精英和领军人物，他们的学术成就可以代表我国对外汉语教学领
域的最高水平。
对外汉语教学是一门交叉学科，语言学、教育学、心理学、现代教育技术等学科是这个学科的基础。
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内容概要

第二语言教学教授的是跨文化交际，不能只教授语言交际，也要教授非语言交际。
在第二语言国家的第二语言教学还不能忽视外国留学生的文化休克对语言教学的干扰，需要将跨文化
适应教育与语言教学相结合。
本书比较全面系统地讨论了跨文化交际与第二语言教学之间的关系和如何将跨文化交际理论引入第二
语言教学课堂等问题。
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作者简介

　　毕继万，湖北浠水人，毕业于北京外国语学院英语系。
北京语言大学教授，曾任中国跨文化交际研究会常务理事。
1984年以来一直从事跨文化交际学研究与教学工作。
出版专著《跨文化非语言交际》（1999）、译著《中国和英语国家非语言交际对比》（1991），编著
《世界文化史故事大系：英国卷》（2003）。
发表有关跨文化交际、语言与文化对比的文章数十篇。
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章节摘录

　　3.什么是跨文化交际　　3.1交际与文化　　关于交际与文化之间的关系，我国相关学科虽有不少
研究，但还处于初级阶段。
西方的研究，按照伯勒尔（Burrell）和摩根（Morgan）的总结（1988），可以分为四类（four
paradigms）：应用派（Functionalist）依据社会心理学（social psychology）理论研究文化差异对人际交
往的影响，探究文化与交际的因果关系；认知（释义）派（Interpretive）依据人类学和社会语言学
（anthropology and socialinguistics）理论研究文化与交际之间的影响，着眼于理论认识的探索，重点探
索言语群体内部的交际模式；人本主义评论派（Critical Humanist）探究的则是文化差异在教科书和大
众媒体中的反映，研究社会角色变化和文化差异造成的交际冲突；社会结构派（Critical Structuralist）
将文化看成社会结构（Societal structure），研究的是大众文化语境和文化产业，适用于大众媒体。
前两类与跨文化人际交往有关，也是我国当前跨文化交际学领域的两个主要研究派别：应用派理论着
眼于跨文化交际行为的实际作用和效果；认知派注重的是理论认识的探索和内在的文化意识与态度的
修炼。
　　3.2“跨文化交际”的界定　　“跨文化交际”现在是我国人们热议的名词和学者热心研究的课题
，然而，对于什么是“跨文化交际”和什么是“跨文化交际能力”，却众说纷纭，莫衷一是，似乎还
有点概念混乱。
我们相信，这种“混乱”在所难免，会得到迅速澄清，但需要相关学者的不懈努力。
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